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DEFINIZIONI 
APPENDICE 
Patto modificativo dell’Assicurazione intervenuto tra l’Assicurato e SACE BT successivamente o 
contestualmente alla conclusione dell’Assicurazione.  

ASSICURATO 
L’impresa o altro ente, indicato nelle C.P.P., che vende beni e/o fornisce servizi ai sensi del Contratto.  
ASSICURAZIONE 
Il contratto di assicurazione attestato dalla presente polizza (“Polizza ”) costituita complessivamente dalle 
presenti Condizioni Generali di Polizza (“C.G.P.”), dalle Condizioni Particolari di Polizza (“C.P.P.”) e da 
eventuali Appendici. 
CAMBIO  
Cambio rilevato dalla Banca Centrale Europea (BCE) secondo le procedure stabilite dal Sistema Europeo 
delle Banche Centrali (SEBC) e comunicato giornalmente dalla Banca d’Italia. Per le valute per le quali non 
è disponibile la rilevazione della BCE sarà utilizzato il cambio giornaliero calcolato a titolo indicativo 
dall’Ufficio Italiano Cambi. 

CLIENTE/DEBITORE 
Il soggetto estero, indicato nelle C.P.P., che ha stipulato il Contratto e che, a seguito della prestazione della fornitura,  
assume la veste di Debitore.  

CONTRATTO 
Il rapporto contrattuale, indicato nelle C.P.P., per la fornitura di beni e/o la prestazione di servizi, stipulato tra 
il Cliente/Debitore e l’Assicurato riguardante l'Operazione Assicurata, comprensivo di ordine, relative 
conferme e fatture o documentazione equipollente. 

CREDITO 
Qualsiasi somma dovuta dal Debitore, a titolo di capitale ed interessi, spettante all'Assicurato in forza del 
Contratto. 

EGS 
Evento generatore di sinistro che concorre alla delimitazione causale del Rischio Assicurato. Sono da 
intendersi EGS solo i seguenti eventi di natura commerciale o politica: 

EGS di natura commerciale: 

a) insolvenza: 

 di diritto del Debitore e, se del caso, del Garante, risultante (i) dalla dichiarazione di fallimento, dalla 
ammissione alla procedura di concordato o da altro atto giudiziario avente effetti analoghi; o (ii) dalla 
conclusione di un concordato extra giudiziario opponibile a tutti i creditori;  

 di fatto del Debitore e, se del caso, del Garante, risultante (i) dall'accertamento, per atto di sequestro, di 
pignoramento o di analogo atto di pubblico ufficiale, della mancanza di beni assoggettabili a misure 
esecutive; o (ii) dalla dimostrazione a SACE BT che la situazione del Debitore è tale che un pagamento, 
anche parziale, è improbabile e che una esecuzione forzata, anche di tipo concorsuale, può prevedersi 
di risultato trascurabile in rapporto all'ammontare delle spese giudiziarie da sostenere; 

b) inadempimento del Debitore e, se del caso, del Garante intendendosi con tale locuzione il mancato 
adempimento dell’obbligazione del Debitore o del Garante di pagare all’Assicurato il corrispettivo del 
Contratto;  
EGS di natura politica: 

c) decisione di un Paese estero, intendendosi con tale locuzione ogni atto, comportamento o decisione del 
governo di un paese diverso dalla Repubblica Italiana, compresi atti, comportamenti o decisioni di enti 
pubblici equiparati ad interventi del governo, che ostacolino l’esecuzione del Contratto;  

d) moratoria generale disposta dal governo del Paese del Debitore o da quello di un eventuale Paese terzo 
per il cui tramite dovesse essere effettuato il pagamento a norma del Contratto; 

e) mancato trasferimento valutario causato da eventi politici o problemi economici sopraggiunti fuori dalla 
Repubblica Italiana, oppure da disposizioni legislative o amministrative adottate all’estero che 
impediscano o ritardino il trasferimento delle somme versate a norma del Contratto; 

f) disposizioni legali adottate nel paese del Debitore che conferiscano efficacia liberatoria ai versamenti 
effettuati dai debitori del paese stesso anche se tali versamenti, convertiti nella valuta del Contratto, non 
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g)  raggiungono più, a causa delle fluttuazioni dei tassi di cambio, l’importo del debito al momento del 
trasferimento; 

h) decisioni della Repubblica Italiana o di organismi internazionali (Unione Europea, Organizzazione delle 
Nazioni Unite etc.) concernenti gli scambi commerciali tra uno Stato membro e Paesi terzi sempre che il 
Governo Italiano non si faccia carico dei relativi effetti che ostacolino l’esecuzione del Contratto; 

i) circostanze di forza maggiore che si verifichino fuori dalla Repubblica Italiana, quali guerra (fatta 
eccezione per atti di guerra intervenuti tra almeno due dei seguenti Paesi: Cina, Francia, Regno Unito di 
Gran Bretagna ed Irlanda del Nord, Russia, Stati Uniti d’America), guerra civile, rivoluzione, sommossa, 
tumulti civili, sabotaggio (eccetto che per atti derivanti da attentati terroristici) , ciclone, inondazione, 
terremoto, eruzione vulcanica, maremoto o incidente nucleare, purché i relativi effetti non siano altrimenti 
assicurati. 

GARANTE  
Il soggetto, indicato nelle C.P.P., terzo rispetto all’Assicurazione, che ha assunto, in favore dell’Assicurato, 
l’obbligo di adempiere l’obbligazione di soddisfare il Credito, in caso di inadempimento del Debitore. 

GARANZIA  
L’obbligazione, indicata nelle C.P.P., assunta dal Garante in favore dell’Assicurato per la soddisfazione del 
Credito.  

MASSIMALE  
Il limite massimo, indicato nelle C.P.P., dell’obbligazione indennitaria di SACE BT relativamente al Rischio 
Assicurato per ciascun Cliente/Debitore  

OPERAZIONE ASSICURATA 
Le prestazioni di beni e/o prestazioni di servizi descritta nelle C.P.P.. 

PAESE 
Lo Stato estero verso il quale vengono effettuate le prestazioni oggetto del Contratto. 

PREMIO 
Il corrispettivo della prestazione assicurativa, al cui pagamento è tenuto l’Assicurato, calcolato sul fatturato 
previsto per il periodo assicurato e comunicato a SACE BT nel modulo di proposta. 
QUOTA DI SCOPERTO OBBLIGATORIO : 
La quota non assicurata del rischio, ed eccedente la percentuale di copertura, con riferimento alla quale 
l’Assicurato non può farsi rilasciare garanzie aggiuntive in qualunque forma prestate. 

RISCHIO ASSICURATO 
Il rischio del credito causato direttamente ed esclusivamente dal verificarsi di uno o più degli EGS, protratto sino alla 
scadenza del relativo TCS. 

SACE BT 
SACE BT S.p.A (unico azionista: SACE S.p.A.), con sede in Roma, Piazza Poli 42 R.E.A. di Roma 1069493, 
Capitale Sociale € 100.000.000,00 (centomilioni) i.v..  

SINISTRO 
Il verificarsi del Rischio Assicurato. 
TERMINE COSTITUTIVO DI SINISTRO 
I termini costitutivi di sinistro (TCS), prima dello scadere dei quali l’Assicurato non può chiedere il pagamento 
dell’indennizzo a SACE BT. 

VALUTA  
La valuta del contratto di assicurazione è l’Euro. 
 
Nell’Assicurazione i termini definiti al singolare avranno lo stesso significato quando usati al plurale e 
viceversa.  
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ART. 1 OGGETTO DELL’ASSICURAZIONE  

1.1 SACE BT garantisce l’Assicurato entro il Massimale e nei limiti della percentuale di copertura 
indicati nelle C.P.P. contro il Rischio Assicurato. 

1.2 Il Credito deve intendersi riferito a prestazioni verso  

  a) uno o più Paesi e/o  

  b) uno o più Clienti/Debitori  in un determinato Paese o in Paesi diversi. 

1.3 L’ASSICURATO SI OBBLIGA ESPRESSAMENTE VERSO SACE BT A NON FARSI PRESTARE DA TERZI 
ALCUNA GARANZIA, IN QUALSIASI FORMA, A COPERTURA DELLA QUOTA DI SCOPERTO OBBLIGATORIO, A 
PENA DI RISOLUZIONE DELL’ASSICURAZIONE E FATTO SALVO OGNI ALTRO DIRITTO OD ECCEZIONE ANCHE 
AI SENSI E PER GLI EFFETTI DI CUI AGLI ARTT. 1892 E 1893 DEL CODICE CIVILE.   

 
ART. 2  CONCLUSIONE DELL’ASSICURAZIONE - EFFICACIA - DECORRENZA  

2.1 L’Assicurando invierà a SACE BT, attraverso l’inserimento on line, i  propri dati  societari che 
alimenteranno il modulo di proposta e, successivamente, verificata la fattibilità dell’operazione da 
parte di SACE BT,  i dati relativi a ciascun Cliente/Debitore. 

 SACE BT invierà, tramite fax, all’Assicurando la propria offerta assicurativa, comprensiva del 
modulo di proposta pre-compilato per la sottoscrizione. L’Assicurando provvederà alla 
restituzione a SACE BT del modulo di proposta e del modulo di offerta debitamente sottoscritti. 

 In caso di accettazione dell’offerta, SACE BT invierà all’Assicurando le C.P.P. e le C.G.P., che 
saranno sottoscritte dall’Assicurato, e tempestivamente restituite a SACE BT. 

  La Polizza diventa efficace dalla data di pagamento del Premio da parte dell’Assicurato e dal 
soddisfacimento di ulteriori eventuali condizioni di efficacia specificate nelle C.P.P.. 

2.2 La Polizza decorre convenzionalmente dal primo giorno del mese di concessione del primo 
massimale da parte di SACE BT.    

Il massimale concesso per un Cliente/Debitore (sia in caso di prima richiesta, che di richiesta 
inserimento di un nuovo Cliente/Debitore o richiesta di aumento per un massimale già concesso) 
decorre dal primo giorno del mese di concessione dello stesso da parte di SACE BT. 

 
ART. 3  PREMIO  

3.1 Il Premio è unico ed indivisibile. L’eventuale pagamento del Premio in quote e tempi diversi non 
ne altera il carattere unitario ed indivisibile, in quanto detto premio deve intendersi riferito ad  un 
unico periodo assicurativo.  

3.2 Il Premio si calcola applicando al fatturato dichiarato dall’Assicurato nel modulo di proposta il 
tasso imponibile indicato nelle C.P.P., oltre oneri fiscali in vigore. Ogni pagamento del Premio 
dovrà essere effettuato entro e non oltre 30 (trenta) giorni dalla ricezione da parte dell’Assicurato 
della relativa richiesta e non è in alcun caso rimborsabile. 

3.3 In caso di ritardo da parte dell’Assicurato nel pagamento del Premio, esso sarà tenuto al 
pagamento di interessi di mora calcolati al tasso legale o ad altro tasso indicato nelle C.P.P., a 
partire dal giorno in cui il pagamento era dovuto e fino al giorno precedente  quello dell’effettivo 
pagamento.  

3.4 Nel caso di cui al successivo Articolo 4.3, per quanto riguarda la modifica dei termini di 
pagamento del Credito, l’integrazione di Premio dovrà essere versata entro il termine  perentorio 
di 10 giorni dalla ricezione da parte dell’Assicurato della richiesta espressa di SACE BT, pena 
l’esclusione dalla copertura assicurativa delle fatture emesse  
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ART. 4 MODIFICHE DEL CONTRATTO E/O DELLE GARANZIE 

4.1  Le modifiche dei Limiti e dei Termini Generali del Credito indicati nelle Condizioni Particolari di 
Polizza, previa richiesta dell’Assicurato, necessitano della espressa autorizzazione scritta da 
parte di SACE BT. 
L’Assicuratore si riserva il diritto di richiedere una integrazione del Premio, qualora dette 
modifiche, a suo insindacabile giudizio, comportino un aumento del Rischio Assicurato.  

   
4.2  La circostanza che l’Assicurato abbia omesso di comunicare le modifiche di cui al precedente 

articolo 4.1, ovvero non abbia provveduto al pagamento dell’eventuale integrazione di Premio 
richiesta da SACE BT, comporta l’esclusione dalla copertura assicurativa delle fatture stesse.  

 
4.3 In deroga a quanto previsto nel precedente articolo 4.1, l’Assicurato ha facoltà di modificare le 

dilazioni di pagamento indicate nelle Condizioni Particolari di Polizza fino ad un massimo di tre 
mesi, purché ne dia comunicazione a SACE BT entro 30 giorni dalla data di emissione delle 
fatture. In tal caso, l’Assicuratore si riserva il diritto di richiedere una integrazione del Premio, 
qualora dette modifiche, a suo insindacabile giudizio, comportino un aumento del Rischio 
Assicurato. 

 

ART. 5  ESCLUSIONI 

5.1 L’Assicurazione non copre le perdite derivanti, direttamente o indirettamente, dal le c ircostanze 
seguent i :  
a) applicazione di disposizioni del Contratto o contenute nella documentazione allegata, 

compresa quella relativa alle Garanzie, che comportano limitazioni dei diritti dell’Assicurato 
alla riscossione del Credito; 

b) esecuzione di eventuali ulteriori accordi conclusi tra l’Assicurato e il Cliente/Debitore, dopo la 
conclusione del Contratto, che ostacolino, ritardino o modifichino l’esecuzione del Contratto 
stesso, fatto salvo quanto previsto dal precedente Articolo 4.1; 

c) inosservanza, da parte dell’Assicurato o di chi agisca per suo conto, di disposizioni legislative 
o regolamentari, italiane o estere, applicabili al Contratto e/o alla Garanzia, nonché 
inadempimento da parte degli stessi soggetti di clausole o condizioni del Contratto e/o della 
Garanzia, salvo che l’inadempimento discenda dal rispetto di disposizioni del Governo italiano.   

5.2 Fermo restando quanto previsto nel precedente comma, l’Assicurazione non opera: 

a) per le somme che devono essere corrisposte dal Debitore a titolo di risarcimento del danno (ivi 
compresi interessi di mora);  

b) per i Crediti eccedenti il Massimale concesso; ; 

c) per le prestazioni effettuate a fronte delle quali non sia stata incassata la quota dovuta per 
pagamenti anticipati, ove prevista nel Contratto; 

d) per i Crediti sorti anteriormente alla data di efficacia dell'Assicurazione; 

e) per i Crediti derivanti da fatture emesse successivamente alla data di Denuncia di Mancato 
Incasso, nei confronti del Debitore in relazione al quale sia stata presentata detta Denuncia; 

f) per i Crediti derivanti da  fatture emesse in data successiva a quella in cui l’Assicurato avrebbe 
dovuto sospendere l’esecuzione del Contratto ai sensi dell’Articolo 7.1; 

g) per i crediti sorti nei confronti di Debitori di natura pubblica, salvo eventualmente quanto 
diversamente disposto dalla Polizza. 

5.3 L’indennizzo non è dovuto se è accertato con sentenza passata in giudicato che ai sensi di 
qualsiasi legge, ivi inclusa la Legge n. 300 del 29 settembre 2000 ed il Decreto Legislativo n. 231 
dell’8 giugno 2001: 

  (i) il Contratto e/o la Garanzia sono il frutto di un illecito penale o amministrativo, di cui sia 
responsabile l’Assicurato o altro soggetto agente per suo conto;  

 (ii) l’Assicurato, od altro soggetto agente per suo conto, si è reso responsabile di un illecito penale 
o amministrativo al fine di ottenere l’indennizzo.  
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ART. 6 AGGRAVAMENTO DEL RISCHIO 

6.1 L’Assicurato, fatto salvo quanto previsto nel successivo articolo 9.1,  deve comunicare a SACE 
BT, entro 10 giorni lavorativi dalla data in cui ne sia venuto a conoscenza, qualsiasi circostanza o 
difficoltà intervenute in sede di esecuzione del Contratto che direttamente o indirettamente 
incidano sui diritti e/o prestazioni a favore dell’Assicurato e che comportino un aggravamento del 
rischio.   

6.2 Resta salvo il diritto di SACE BT di recedere dall’Assicurazione ai sensi dell’articolo 1898 del 
Codice Civile. 

6.3 In ogni caso, laddove l’aggravamento del rischio comportasse il recesso di SACE BT, detto 
recesso, in deroga a quanto previsto dall’Articolo 1898 del Codice Civile, non ha effetto 
sull’Assicurazione per la parte riguardante Crediti sorti precedentemente alla data di recesso. 

 

ART. 7 MINACCIA E VERIFICARSI DI EGS 

7.1 Nel caso si verifichi o vi sia minaccia che si verifichi uno degli EGS coperti con l’Assicurazione, 
l’Assicurato, appena ne viene a conoscenza, deve sospendere l’esecuzione del Contratto 
dandone immediata comunicazione a SACE BT. 

7.2 L’Assicurato, ove ritenga cessata la minaccia o l’EGS, deve fare espressa richiesta a SACE BT di 
riprendere l’esecuzione del Contratto. L’Assicurato deve inoltrare via fax la comunicazione 
attestante la cessazione della minaccia o dell’EGS unitamente alla nuova richiesta di massimale. 

 

ART. 8 OBBLIGHI DELL’ASSICURATO RELATIVI AL SINISTR O - TERMINI COSTITUTIVI DI 
SINISTRO (TCS) 

8.1 In occasione del verificarsi di un EGS, l’Assicurato deve assumere tutte le iniziative utili per 
impedire e/o contenere la perdita: in particolare, qualora l’Assicurato gestisca direttamente le 
azioni di recupero, dovrà tempestivamente fare una ingiunzione di pagamento al Debitore, agli 
eventuali coobbligati e Garanti e intraprendere le azioni di recupero giudiziale del Credito. 

8.2 I TCS si considerano maturati in costanza di copertura assicurativa, purché scaduti entro il 
limite massimo di sei mesi dalla data del termine finale dell’Assicurazione. 
I TCS scadono trascorsi 90 giorni dalla data di Denuncia di Mancato Incasso 

 

ART. 9 DENUNCIA DI MANCATO INCASSO E LIQUIDAZIONE D ELL’INDENNIZZO  

9.1 PENA LA DECADENZA DAL DIRITTO AD OTTENERE L’INDENNIZZO, L’ASSICURATO DEVE TRASMETTERE A 
SACE BT, TRAMITE LETTERA RACCOMANDATA A.R., ENTRO IL TERMINE MASSIMO DI 30 GIORNI DALLA 
DATA DI SCADENZA DEL CREDITO, OVVERO 15 GIORNI DALLA AVVENUTA CONOSCENZA DEL VERIFICARSI DI 
UN EGS CONTRATTUALMENTE PREVISTO, IL MODULO DI DENUNCIA DI MANCATO INCASSO FORNITO DA 
SACE BT  COMPILATO IN OGNI SUA PARTE. CON ESSO L’ASSICURATO POTRÀ CONFERIRE MANDATO A 
SACE BT,  PER L’ESPERIMENTO DELLE OPPORTUNE AZIONI A TUTELA DEL CREDITO. ENTRO IL MEDESIMO 
TERMINE DI 30 GIORNI, L’ASSICURATO DOVRÀ TRASMETTERE A SACE BT I SEGUENTI DOCUMENTI IN 
ORIGINALE O IN COPIA CONFORME FIRMATA PER FEDELTÀ ALL'ORIGINALE:  

9.1.1 Contratto, relativi allegati ed eventuali modifiche; 

9.1.2 eventuali Garanzie e prova documentale della loro escussione; 

9.1.3 documentazione contabile-bancaria attestante l'incasso dell'eventuale quota in contanti 
ove prevista dal Contratto; 

9.1.4 un dettagliato estratto conto con l’indicazione di tutte le fatture e note di credito emesse 
nel periodo di vigenza della Polizza nei confronti del Debitore inadempiente; 

9.1.5 documenti che attestano l’avvenuta esportazione dei beni oggetto del Contratto (i.e. 
polizze di carico, bolle doganali, etc.); 

9.1.6 richieste di pagamento della fattura insoluta e successivi solleciti inviati al Debitore ed 
all'eventuale Garante;  
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9.1.7 qualora il soggetto richiedente sia diverso dall’Assicurato, documenti che attestino la sua 
legittimazione a percepire l’eventuale indennizzo e a sottoscrivere l’atto di quietanza; e  

9.1.8 ulteriori documenti che possano essere richiesti da SACE BT in caso di variazione dei 
termini del Contratto o dei soggetti parti del Contratto.  

9.2 L’indennizzo è pari all’importo risultante dall’applicazione della percentuale di copertura indicata 
 nelle C.P.P. al saldo del conto della perdita.  

9.3 Fermo quanto previsto nel precedente Articolo 9.2, l’Assicurato deve fornire la prova della 
 sussistenza di uno o più degli EGS e di aver agito in tempo utile per il recupero del Credito e per 
 evitare ogni pregiudizio al diritto di surroga di SACE BT. 

 

9.3.1 Nel caso di cui alla lett. a) della definizione di EGS, l’Assicurato deve: (i) qualora vi sia 
insolvenza di diritto, esibire l'istanza di ammissione alla massa passiva del fallimento o a 
quella del concordato preventivo oppure dimostrare di aver espletato tutti gli atti ed 
assolto gli adempimenti secondo le modalità ed i tempi prescritti dalla specifica procedura 
e dalla legge del Paese in cui l’insolvenza di diritto è disciplinata; e (ii) qualora vi sia 
insolvenza di fatto, esibire documentazione comprovante la mancata ottemperanza ad 
altri obblighi contrattuali di natura pecuniaria da parte del Debitore e la mancanza di beni 
del Debitore assoggettabili a misure esecutive (atti di sequestro, pignoramenti o atti 
analoghi). 

9.3.2 Nel caso di cui alla lettera b) della definizione di EGS: dimostrare di aver esercitato,  in 
 tempo utile, le azioni necessarie per ottenere il pagamento del Credito. 

9.3.3 Nei casi di cui alle lettere e) e f) della definizione di EGS: dimostrare che sono stati 
 compiuti gli atti necessari ad ottenere il trasferimento nella Repubblica Italiana delle 
 somme versate dal Debitore a valere sulla fattura insoluta. Ove ciò non sia  possibile,  

potranno essere disposti, a richiesta dell’Assicurato, accertamenti a cura di SACE BT. La 
dimostrazione dell’Assicurato non è richiesta nel caso in cui il Credito sia stato oggetto di 
accordi bilaterali intergovernativi di ristrutturazione e/o cancellazione totale o parziale del 
debito. 

9.4 L’ASSICURATO SI IMPEGNA A NON CONCLUDERE ACCORDI TRANSATTIVI SENZA LA PREVENTIVA 
AUTORIZZAZIONE SCRITTA DA PARTE DI SACE BT E A SEGUIRE LE DIRETTIVE EVENTUALMENTE IMPARTITE DA 
QUEST’ULTIMA. 

9.5 Nel caso in cui il Cliente/Debitore (o l’Acquirente se soggetto diverso) abbia sollevato contestazioni, nei 
modi e nei termini previsti nel Contratto, circa l’esatto adempimento delle obbligazioni di cui al Contratto 
da parte dell’Assicurato e tali contestazioni non siano ritenute manifestamente infondate da SACE BT, 
SACE BT ha la facoltà di sospendere la liquidazione dell’indennizzo sino a che la controversia non sia 
stata definitivamente risolta in favore dell’Assicurato dalla decisione o dell’organo arbitrale previsto nel 
Contratto o di un organo giurisdizionale il cui giudicato definitivo possa avere esecuzione nel paese del 
Cliente/Debitore (o dell’Acquirente). Nel caso in cui l’Assicurato si fosse in precedenza avvalso della 
facoltà di richiedere l’intervento di SACE BT per il recupero del credito ai sensi del precedente art. 9.1, 
SACE BT provvederà a restituire il mandato sospendendo contestualmente il pagamento 
dell’indennizzo. 
Non verranno in nessun caso riconosciuti interessi all’Assicurato.  

9.6 SACE BT ha la facoltà di sospendere la liquidazione dell’indennizzo in presenza di un procedimento 
che riguardi l’accertamento di un illecito penale o amministrativo ai sensi della Legge n. 300 del 29 
settembre 2000 e del Decreto Legislativo n. 231 dell’8 giugno 2001, che sia attribuito all’Assicurato o 
al Garante o ad altro soggetto agente per suo conto, in relazione al Contratto e/o alla Garanzia e/o alla 
procedura indennitaria, fino alla conclusione dello stesso procedimento con sentenza definitiva che 
accerti la posizione dell’Assicurato in ordine agli addebiti mossi. 

9.7 La liquidazione dell’indennizzo è effettuata su domanda dell’Assicurato, che deve essere presentata a 
SACE BT dopo che siano scaduti i TCS con l’indicazione del conto della perdita. A seguito della 
presentazione della domanda corredata da tutti i documenti richiesti ai sensi del precedente art. 9.1 e 
dopo aver verificato il corretto adempimento da parte dell’Assicurato degli obblighi di cui al precedente 
art. 9.3, SACE BT delibera la liquidazione dell'indennizzo ed effettua il relativo pagamento, se dovuto,  
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entro 40 giorni dalla data della domanda dell’Assicurato.  

9.8 Qualora l’Assicurato non presenti tutti i documenti previsti nel precedente art. 9.1, il pagamento 
dell’indennizzo da parte di SACE BT sarà effettuato, se dovuto, entro 40 giorni dall’ultimo 
adempimento assolto. 

9.9  Ove l’indennizzo corrisposto non risultasse, per qualsiasi motivo, in tutto o in parte dovuto, 
l’Assicurato è tenuto a restituire a SACE BT il relativo importo oltre agli interessi al tasso sulle 
anticipazioni della Banca Centrale Europea in vigore il giorno del pagamento dell’indennizzo per il 
periodo intercorrente dal giorno successivo a quello in cui il pagamento è stato effettuato al giorno 
precedente a quello di effettiva restituzione. 

9.10 La liquidazione e il pagamento dell'indennizzo, ancorché il Contratto sia espresso in valuta, sono 
effettuati in Euro in base al Cambio più favorevole per SACE BT tra il Cambio del giorno in cui SACE 
BT ha adottato la relativa delibera e il Cambio vigente alla data di scadenza della fattura assicurata. 

 

ART. 10 CONTO DELLA PERDITA 

Il conto della perdita deve essere compilato nella valuta del Contratto come segue: 

10.1 a debito di SACE BT: 

  l'importo di ogni fattura  che non sia stata, in tutto o in parte incassata dall’Assicurato al netto di 
qualsiasi importo trattenuto dal Cliente/Debitore a titolo di imposta ai sensi delle leggi applicabili; 

10.2 a credito di SACE BT: 

10.2.1 tutti gli importi riscossi dall'Assicurato a valere sulla fattura insoluta e, più precisamente: 
a) i pagamenti parziali effettuati a qualsiasi titolo dal Cliente/Debitore e/o da un terzo;  
b) le somme ricavate a seguito dell’eventuale attivazione della Garanzia; 
c) le somme riconosciute dall’Assicurato in favore del Cliente/Debitore mediante 

imputazione a titolo di compensazione o di ogni altro beneficio della stessa natura; 
d) le quote di riparto fallimentare o concordatario liquidate ed incassate o da liquidare a 

valere sulla fattura ovvero le somme ottenute a seguito dell’esercizio di azioni esecutive. 
Resta inteso che, in caso di mancato recupero di quanto previsto nell’offerta 
concordataria SACE BT procederà all’effettuazione di un conguaglio a conclusione della 
procedura;  

10.2.2 il valore commerciale delle merci e materiali previsti nel Contratto comunque recuperati o 
comunque restituiti. 

 

ART. 11 SPESE  SOSTENUTE DALL’ASSICURATO 

11.1  Le spese sostenute dall’Assicurato (purché formalmente autorizzate da SACE BT) o da 
 SACE BT per contenere la perdita sono ripartite, tra SACE BT e l’Assicurato in proporzione alla 
 percentuale di copertura assicurativa indicata nelle C.P.P..  

 Se il credito non è totalmente coperto da Assicurazione, le spese sostenute dall’Assicurato 
 (purché formalmente autorizzate da SACE BT) o da SACE BT per contenere la perdita sono 
 ripartite, in proporzione alla percentuale di copertura, tra SACE BT e l’Assicurato, per la parte di 
 credito coperta da Assicurazione. Le spese relative alla parte di credito non coperta sono a 
 carico dell’Assicurato.  

 11.2 Ferma la percentuale di copertura concordata, nonché quanto stabilito nell’articolo 10 delle 
 Condizioni Generali di Polizza, i costi delle azioni stragiudiziali e giudiziali di recupero saranno a 
 carico di SACE BT in proporzione alla quota dei crediti assicurati. Quindi, a titolo esemplificativo, 
 qualora nelle azioni di recupero venissero compresi anche crediti non coperti da assicurazione, le 
 spese verranno divise tra Assicurato ed Assicuratore in proporzione fra crediti oggetto di copertura 
 e quelli non coperti dall’assicurazione. 
 Nel modulo di denuncia di mancato incasso, l’Assicurato dovrà indicare se intende agire per il 
 recupero direttamente ovvero tramite SACE BT, scegliendo una delle due opzioni di seguito 
 evidenziate : 

a)  azione diretta da parte dell’Assicurato: il rimborso avverrà al termine delle azioni di recupero 
  sulla base della parcella che dovrà essere prodotta quietanzata;   
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b)   conferimento da parte dell’Assicurato del mandato a SACE BT: premesso che il 

 conferimento è determinato dall’interesse comune di tutela del credito e che l’Assicurato 
 solleva  l’Assicuratore da ogni responsabilità in merito alla conduzione ed agli esiti delle 
 azioni, al termine delle azioni di recupero, SACE BT provvederà a richiedere 
 all’Assicurato la quota relativa ai crediti  non assicurati. 

 

ART. 12 SURROGA – RECUPERI 

12.1 Dalla data di pagamento dell’indennizzo, SACE BT si surroga in tutti i diritti e le azioni che 
spettano all’Assicurato in base al Contratto. Nel caso in cui l’Assicurato non si fosse in 
precedenza avvalso della facoltà di richiedere l’intervento di SACE BT per il recupero del credito 
ai sensi del precedente art. 9.1, SACE BT potrà conferire mandato all’Assicurato, che non potrà 
negare senza giustificato motivo la propria accettazione, per l’esercizio dei diritti e delle azioni 
derivanti dalla surroga. A seguito del conferimento di detto mandato, l’Assicurato si impegna a 
tenere informata SACE BT di tutti gli stadi delle pratiche e procedure giudiziali ed extragiudiziali e 
seguire le direttive che eventualmente gli venissero impartite da SACE BT e a non addivenire ad 
accordi o prestare consensi senza autorizzazione scritta da parte di SACE BT. Le somme 
recuperate, al netto delle spese sostenute, sono ripartite tra SACE BT e l’Assicurato in rapporto 
alla percentuale di copertura assicurativa entro 15 giorni dall’incasso. Nel caso in cui le somme 
recuperate siano in valuta diversa da quella in cui è stato corrisposto l’indennizzo, ai fini della 
ripartizione, verrà applicato il Cambio del giorno in cui tale somme siano state recuperate. 

12.2 Con il consenso dell’Assicurato espresso in calce alla Polizza, SACE BT è costituita mandataria, 
senza possibilità di revoca, con rappresentanza e senza obbligo di rendiconto, per (i) il recupero della 
Quota di Scoperto Obbligatorio  relativa all’indennizzo corrisposto e per la gestione di ogni altro diritto 
discendente o comunque connesso all’indennizzo corrisposto; e (ii) provvedere ad una ristrutturazione 
del debito per le rate di Credito non ancora scadute, previo impegno da parte di SACE BT a 
corrispondere gli indennizzi in base alle scadenze originariamente previste o in unica soluzione. 
L’Assicurato si obbliga a prestare a SACE BT tutta la collaborazione necessaria per esercitare i poteri 
di cui al mandato, sopportando i costi relativi alla quota di propria pertinenza. SACE BT, su richiesta 
dell’Assicurato, fornirà informazioni sul corso dell’attività di recupero e al termine dell’attività di 
recupero, informerà l’Assicurato degli esiti della medesima. SACE BT, qualora dia mandato 
all’Assicurato ai sensi del precedente Articolo 12.1, rinuncerà al mandato qui previsto. 

12.3 L’Assicurato deve restituire immediatamente a SACE BT tutte le somme che abbia direttamente            
incassato, a qualsiasi titolo, ai sensi del Contratto entro e non oltre dieci giorni dalla relativa 
disponibilità. Oltre questa data su dette somme matureranno interessi al tasso Euribor  ad un mese 
per periodi mensili successivi fino alla data di effettiva restituzione. Nel caso in cui le somme 
recuperate siano in valuta diversa da quella in cui è stato corrisposto l’indennizzo, ai fini della 
ripartizione, verrà applicato il Cambio del giorno in cui tali somme siano state incassate dall’Assicurato. 

12.4 Ai fini sia della redazione del conto della perdita sia della ripartizione tra l’Assicurato e  SACE BT 
delle somme recuperate dopo il pagamento dell’indennizzo, le somme incassate, per qualsiasi 
titolo discendente dal Contratto o dalla Garanzia sono imputate, a fronte di ogni singola fattura, in 
ordine di scadenza, prima agli interessi maturati, se assicurati, e poi alle quote capitale scadute e 
dovute.  

 

ART. 13 CESSIONE, PEGNO E COSTITUZIONE IN GARANZIA DEI DIRITTI DI POLIZZA 

13.1 I diritti derivanti dall’Assicurazione possono essere ceduti, dati in pegno o altrimenti costituiti in 
garanzia, interamente o parzialmente, dall’Assicurato in favore di terzi. Il tutto salvo quanto 
previsto dall’art. 16. 

13.2 SACE BT ne darà atto con apposita Appendice, che deve essere sottoscritta da SACE BT stessa 
e, a seconda dei casi, dal cedente e dal cessionario, dal concedente in pegno e dal creditore 
pignoratizio, dal costituente e dal beneficiario.  

13.3 Le stesse formalità devono essere osservate per la revoca della cessione, per la rinuncia al 
pegno e alla costituzione in garanzia. 
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ART. 14 DECADENZA, MODIFICA, SOSPENSIONE, RISOLUZIO NE RECESSO E INSOLVENZA DA 
PARTE DELL’ASSICURATO 

14.1 L’ASSICURAZIONE, QUALORA L’ASSICURATO NON EFFETTUI ALCUNA PRESTAZIONE AI SENSI DEL CONTRATTO 
ENTRO IL TERMINE INDICATO NELLE C.P.P., È DA INTENDERSI CONSENSUALMENTE E DEFINITIVAMENTE 
RISOLTA, SALVO DIVERSO ACCORDO TRA LE PARTI. 

14.2 SACE BT SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE I TERMINI DELL’ASSICURAZIONE E DI SOSPENDERE L'EFFICACIA 
DELL’ASSICURAZIONE NEI CONFRONTI DI UNO O PIÙ CLIENTI, O DI UNO O PIÙ PAESI, DANDONE COMUNICAZIONE 
ALL’ASSICURATO TRAMITE FAX. 

14.3 SACE BT SI RISERVA ALTRESÌ IL DIRITTO DI RISOLVERE L’ASSICURAZIONE E DICHIARARE LA DECADENZA DA 
OGNI DIRITTO ALL’INDENNIZZO NEL CASO DI MANCATA SEGNALAZIONE DI TUTTI I CREDITI RELATIVI AL SINGOLO 
DEBITORE/PAESE. 

14.4  FATTA SALVA L’APPLICAZIONE DELLE NORME DI LEGGE IN MATERIA DI RISOLUZIONE NONCHÉ DELL’ART. 1892 
DEL CODICE CIVILE, OVE APPLICABILE, E DI OGNI ALTRA PREVISIONE CONTENUTA NELLA PRESENTE POLIZZA, 
L’ASSICURAZIONE POTRÀ ESSERE IMMEDIATAMENTE RISOLTA DALL’ASSICURATORE AI SENSI DELL’ART. 1456 
DEL CODICE CIVILE, A MEZZO DI COMUNICAZIONE SCRITTA TRASMESSA ALL’ASSICURATO, QUALORA SI VERIFICHI 
UNA QUALSIASI DELLE SEGUENTI CIRCOSTANZE: 

A)  L’ASSICURATO NON RISPETTI IL DIVIETO DI STIPULARE ULTERIORI POLIZZE ASSICURATIVE E/O GARANZIE;  

B)  L’ASSICURATO NON RISPETTI PUNTUALMENTE I TERMINI DI PAGAMENTO DEL PREMIO ASSICURATIVO 
(FERMA LA SOSPENSIONE DELLA COPERTURA EX ART. 1901 CODICE CIVILE); 

C)  L’ASSICURATO FACCIA DICHIARAZIONI O COMPIA ATTI A DANNO DELL’ASSICURATORE CON DOLO O COLPA 
GRAVE; 

D)  L’ASSICURATO NON PROVVEDA ALLA SEGNALAZIONE E/O ALL’ATTRIBUZIONE DELLE SOMME RECUPERATE, 
O ALLA  RESTITUZIONE DI IMPORTI INDENNIZZATI E NON SPETTANTI ALL’ASSICURATO.  

 IN CASO DI RISOLUZIONE DELLA POLIZZA, L’ASSICURATORE - FERMO IL DIRITTO AD ESSERE RISARCITO DI OGNI 
EVENTUALE DANNO CONSEGUENTEMENTE SOFFERTO (OVE OCCORRA ANCHE AI SENSI DI QUANTO PREVEDE 
L’ART. 1224 DEL CODICE CIVILE)- AVRÀ IN OGNI CASO DIRITTO DI TRATTENERE IL PREMIO CORRISPOSTO. 

  PER EFFETTO DELLA RISOLUZIONE L’ASSICURATO DECADE DA OGNI DIRITTO ALL’INDENNIZZO. PER EFFETTO 
DELLA RISOLUZIONE, L’ASSICURATO È OBBLIGATO ALLA RESTITUZIONE IN FAVORE DI SACE BT DEGLI EVENTUALI 
INDENNIZZI GIÀ RICEVUTI. IL DIRITTO ALL’INDENNIZZO VIENE MENO ANCHE QUANDO LE CIRCOSTANZE CHE 
AVREBBERO DATO LUOGO ALLA RISOLUZIONE DELLA POLIZZA SIANO STATE RILEVATE SUCCESSIVAMENTE ALLA 
CESSAZIONE DELLA POLIZZA STESSA PER QUALSIASI MOTIVO. ANCHE IN TALE IPOTESI L’ASSICURATO È 
OBBLIGATO A RESTITUIRE EVENTUALI INDENNIZZI RICEVUTI. 

14.5  AI SENSI DELL’ART. 1893 CODICE CIVILE, NEL CASO QUALSIASI NOTIZIA O INFORMAZIONE CONTENUTA NEL 
MODULO DI PROPOSTA ASSICURATIVA, OVVERO NELLE APPENDICI, RISULTI FALSA, INCOMPLETA O NON 
CORRETTA OVVERO COMUNQUE L’ASSICURATO OMETTA DI INSERIRE NEL MODULO DI PROPOSTA ASSICURATIVA 
O DI COMUNICARE SUCCESSIVAMENTE  ALL’ASSICURATORE QUALSIASI NOTIZIA CHE POSSA ESSERE DI RILIEVO 
AI FINI DELLA POLIZZA E DEI RISCHI ASSICURATI A TERMINI DELLA STESSA, L’ASSICURATORE PUÒ RECEDERE 
DALL’ASSICURAZIONE. ANCHE IN TALE CASO L’ASSICURATORE -FERMO IL DIRITTO AD ESSERE RISARCITO DI 
OGNI EVENTUALE DANNO CONSEGUENTEMENTE SOFFERTO (OVE OCCORRA ANCHE AI SENSI DI QUANTO 
PREVEDE L’ART. 1224 DEL CODICE CIVILE)- AVRÀ DIRITTO DI TRATTENERE IL PREMIO CORRISPOSTO. 
L’ASSICURATO DECADE DA OGNI DIRITTO ALL’INDENNIZZO ED È OBBLIGATO ALLA RESTITUZIONE IN FAVORE DI 
SACE BT DEGLI EVENTUALI INDENNIZZI GIÀ RICEVUTI. 

14.6 LA PRESENTE POLIZZA SI INTENDERÀ AUTOMATICAMENTE RISOLTA DI DIRITTO CON EFFETTO IMMEDIATO IN 
CASO DI SOTTOPOSIZIONE DELL’ASSICURATO A PROCEDURE CONCORSUALI DISCIPLINATE DALLA LEGGE 
FALLIMENTARE, OVVERO DA LEGGI SPECIALI O LIQUIDAZIONE. IN TAL CASO, NON SARANNO INDENNIZZABILI I 
SINISTRI IL CUI E.G.S. SI SIA VERIFICATO NEI NOVANTA GIORNI PRECEDENTI ALLA DATA DI SOTTOPOSIZIONE A 
PROCEDURA CONCORSUALE O LIQUIDAZIONE. 
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ART. 15 POTERE DI CONTROLLO DI SACE BT 

SACE BT si riserva la facoltà di effettuare, durante il periodo di vigenza dell’Assicurazione, controlli sulla 
veridicità e l’esattezza delle dichiarazioni rese dall’Assicurato e sul rispetto degli obblighi di cui alla 
Polizza nonché controlli sul rispetto dell’obbligo di assicurare tutte le prestazioni effettuate verso il singolo 
Debitore/Paese. 
 

ART. 16 FORO COMPETENTE  

16.1 PER  EVENTUALI CONTROVERSIE ED AZIONI DERIVANTI DALL’ASSICURAZIONE, L’ASSICURATO ACCETTA 
IRREVOCABILMENTE LA GIURISDIZIONE ITALIANA E LA COMPETENZA ESCLUSIVA DEL FORO DI ROMA.  

16.2 IN CASO DI CESSIONE DELLA POLIZZA E/O DEI DIRITTI DA ESSA DERIVANTI, LA CESSIONE NON AVRÀ 
EFFETTO FINO A QUANDO IL CESSIONARIO NON ABBIA ESPLICITAMENTE ACCETTATO NEI CONFRONTI DI 
SACE BT LA GIURISDIZIONE DEL GIUDICE ITALIANO E LA COMPETENZA DEL FORO DI ROMA. 

16.3 GLI EVENTUALI CESSIONARI DEBBONO ELEGGERE IRREVOCABI LMENTE DOMICILIO IN ITALIA CON 
ESPLICITA AUTORIZZAZIONE A RICEVERE QUALSIVOGLIA CO MUNICAZIONE E NOTIFICAZIONE ANCHE DI ATTI 
GIUDIZIARI QUALI , INDICATIVAMENTE , CITAZIONI, ATTI D’APPELLO , RICORSI, ECC. L’ELEZIONE DI 
DOMICILIO IN ITALIA CONDIZIONA L ’EFFICACIA DELL ’ASSICURAZIONE E DELLA EVENTUALE CESSIONE DI 
ESSA E/O DEI DIRITTI CHE NE DERIVANO. 

 

ART. 17 NORME APPLICABILI  

LA PRESENTE POLIZZA È REGOLATA ED INTERPRETATA AI SENSI DELLA LEGGE ITALIANA E SARÀ SOTTOPOSTA ALLA 
GIURISDIZIONE DEL GIUDICE ITALIANO, CON ESPRESSA ESCLUSIONE DI OGNI ALTRA GIURISDIZIONE 
EVENTUALMENTE CONCORRENTE. 
 

ART. 18 SCADENZA DELL’ASSICURAZIONE - RINNOVO O DIS DETTA 

18.1  L’ASSICURAZIONE SCADE ALLA DATA INDICATA NELLE CPP. L’ASSICURAZIONE SI CONSIDERERÀ TUTTAVIA 
RINNOVATA TACITAMENTE PER L’ANNUALITÀ SUCCESSIVA, SALVO DISDETTA DI UNA DELLE PARTI CHE DEVE 
ESSERE TRASMESSA ALL’ALTRA PARTE (A MEZZO RACCOMANDATA A/R) ALMENO SESSANTA GIORNI PRIMA 
DELLA DATA DI SCADENZA DELL’ANNUALITÀ ASSICURATIVA IN CORSO. IN CASO DI MANCATA DISDETTA, 
SACE BT SI RISERVA LA FACOLTÀ DI RICALCOLARE IL PREMIO PER L’ANNUALITÀ SUCCESSIVA, DANDONE 
COMUNICAZIONE ALL’ASSICURATO. QUEST’ULTIMO DOVRÀ PROVVEDERE AL RELATIVO VERSAMENTO 
ENTRO E NON OLTRE TRENTA GIORNI DALLA DATA DI RICEZIONE DELLA COMUNICAZIONE STESSA.  

18.2   IN CASO DI RINNOVO DELL’ASSICURAZIONE SONO AUTOMATICAMENTE DOVUTI, OLTRE AL PREMIO, I DIRITTI 
DI ISTRUTTORIA RELATIVI AI DEBITORI PER CUI L’ASSICURATO HA RINNOVATO LA COPERTURA 
ASSICURATIVA. 

18.3  QUALORA L’ASSICURATO INTENDA MODIFICARE LE CONDIZIONI DELL’ASSICURAZIONE RELATIVAMENTE AI 
PAESI/DEBITORI IN OCCASIONE DEL RINNOVO DELLA POLIZZA, DEVE DARNE COMUNICAZIONE A SACE BT 
ALMENO SESSANTA GIORNI PRIMA DELLA DATA DI SCADENZA DELLA POLIZZA. IN CASO DI MANCATA 
COMUNICAZIONE NEI TERMINI INDICATI, LE CONDIZIONI DELL’ASSICURAZIONE SI INTENDONO 
AUTOMATICAMENTE RINNOVATE. 

 

ART. 19 COMUNICAZIONI 

19.1  Le Parti concordano che tutte le comunicazioni, le notificazioni e qualunque altro tipo di atto 
relativo all’Assicurazione possono essere portate a conoscenza dell’altra parte a mezzo fax, salvo 
che non sia diversamente disposto. 
� quanto a SACE BT: P.zza Poli, 42 - 00187 Roma  
� quanto l’Assicurato: all’indirizzo ed ai contatti indicati nella domanda di copertura assicurativa. 
 

19.2 Qualsiasi modifica relativa al soggetto deputato a ricevere le comunicazioni di cui al presente 
Articolo dovrà essere immediatamente notificata all’altra parte. 

 



0066..22000077  

  
  
  

CCOONNDDIIZZIIOONNII  GGEENNEERRAALLII  DDEELLLLAA  PPOOLLIIZZZZAA  MMUULLTTIIEEXXPPOORRTT  OONN  LLIINNEE 

 11

 
L’Assicurato dichiara espressamente di aver preso v isione della Nota Informativa di polizza redatta 
dall’Assicuratore secondo quanto stabilito dalla Ci rcolare ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997. 
 
 

SACE BT S.p.A L’ASSICURATO  
(timbro aziendale e nome e qualifica del firmatario) 

 

 

 

 

 
Approvazione espressa 

 
L’Assicurato, ai sensi di quanto disposto dagli art icoli 1341 e 1342  Codice Civile, dichiara  di aver  
preso visione e di approvare espressamente , oltre alle definizioni, i seguenti articoli:  Art.  1 
(Oggetto dell’Assicurazione); Art.  2 (Conclusione dell’Assicurazione – Efficacia – Decorrenza); Art.  
3 (Premio); Art. 4 (Modifiche del Contratto e/o del le Garanzie); Art. 5 (Esclusioni); Art. 6 
(Aggravamento del rischio); Art. 7 (Minaccia e veri ficarsi di EGS); Art. 8 (Obblighi dell’Assicurato 
relativi al Sinistro – Termini Costitutivi di Sinis tro (TCS)); Art. 9 (Denuncia di mancato incasso e 
liquidazione dell’indennizzo); Art. 10 (Conto della  perdita); Art. 11 (Spese sostenute dall’Assicurato ); 
Art. 12 (Surroga – Recuperi); Art. 13 (Cessione, Pe gno e Costituzione in garanzia dei diritti di 
polizza); Art. 14 (Decadenza - Modifica – Sospensio ne – Risoluzione – Recesso e insolvenza da parte 
dell’Assicurato); Art. 15 (Potere di controllo di S ACE BT); Art. 16 (Foro competente); Art. 17 (Norme 
applicabili); Art. 18 (Scadenza dell’Assicurazione – Rinnovo o disdetta); Art. 19 (Comunicazioni). 
In particolare, tra le altre:  
2. Conclusione dell’Assicurazione – Efficacia - Dec orrenza 
3. Premio; 
4. Modifiche del contratto e/o delle Garanzia; 
5. Esclusioni; 
6. Aggravamento del rischio; 
7. Minaccia e verificarsi di EGS; 
8. Obblighi dell’assicurato relativi al sinistro – Termini Costitutivi di Sinistro(TCS); 
9. Denuncia di mancato incasso e liquidazione dell’ indennizzo; 
14. Decadenza, modifica, sospensione, risoluzione, recesso e insolvenza da parte dell’Assicurato; 
16. Foro competente; 
17. Norme applicabili 

  
 
 L’ASSICURATO 

(timbro aziendale e nome e qualifica del firmatario) 
Data 

 
 


